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Barcelona CURSO 2015-2016

PLAN DOCENTE DE ASIGNATURA
MATERIA 5: LENGUA CHINA PARA USOS ACADEMICOS Y PROFESIONALES

Asignatura: Lengua china para usos académicos 2 / Chino escrito 1
Caédigo asignatura: 32004 / 31403

Numero de créditos (ECTS): 5

Idioma: Castellano

Profesor/es responsables: Chiin-chiin CHIN (Jin)

Competencias basicas CG 1 Que los estudiantes tengan capacidad para reconocer los
distintos codigos sociales y comunicativos que marcan la
interaccion interpersonal para adaptarse y dar respuesta a
situaciones nuevas en distintos entornos disciplinares vy
culturales.

CG2 Que los estudiantes conozcan un tercer idioma, que sera el
chino a un nivel elemental.

CB 6 Poseer y comprender conocimientos que aporten una base
u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion
de ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos
adquiridos y su capacidad de resolucion de problemas en
entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de
estudio.

CB 9 Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones, y los
conocimientos y razones ultimas que las sustentan, a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin
ambigliedades.

CB10 Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje
gue les permitan continuar estudiando de un modo que habra
de ser en gran medida autodirigido o auténomo

Competencias CE 1: Que los estudiantes tengan la capacidad de reconocer los
especificas rasgos principales de las realidades culturales e histdricas y de
la evolucién contemporanea de China en relacién al conjunto
regional, aplicando los procesos y conocimientos necesarios
para su estudio.

CE 2: Que los estudiantes tengan la capacidad de analizar el
proceso de interaccion entre China y el mundo exterior,
aplicando los conceptos y herramientas bdsicas para el estudio
de las relaciones internacionales de China.

CE 4: Que los estudiantes tengan la capacidad de identificar y
explicar los debates, discursos y percepciones que mediatizan
el contacto con la China contempordnea, aportando un
analisis contextualizado de las posibles problematicas.

CE 5: Que los estudiantes tengan la capacidad de reconocer las
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realidades emergentes de la China actual, utilizando e
identificando los diferentes debates y paradigmas actuales
sobre el andlisis de la China contemporanea.

CE 6: Que los estudiantes tengan la capacidad de identificar y
explicar quiénes son los protagonistas de la interaccién e
intermediacidon econdmica, politica y cultural entre China y
Europa, aplicando los conceptos y herramientas bdsicas para
el estudio de las relaciones internacionales de China.

CE 7: Que los estudiantes tengan la capacidad de identificar y
reconocer las dindmicas culturales y comunicativas de la China
contemporanea, describiendo la cronologia basica y los
criterios de periodizacién, asi como los principales actores,
procesos y movimientos de la cultura de masas de la China
contemporanea.

CE 8: Que los estudiantes tengan la capacidad de generar y
gestionar de forma critica un corpus de fuentes primarias y
secundarias que permita producir documentacion nueva en
torno a temas especificos referidos a China, a través de
plataformas digitales, archivos, revistas especializadas vy
técnicas avanzadas de la investigacion.

CE 9: Que los estudiantes tengan la capacidad de analizar vy
comprender la situacion cultural, econdmica y social actual de
China, aplicando las herramientas conceptuales y
metodoldgicas de las Ciencias Sociales y las Humanidades
necesarios para el analisis de la China contemporanea.

Resultados de e Usar comunicativamente las estructuras basicas de la

aprendizaje lengua china .

e Dominar la comprensién y expresion a través del sistema
de escritura de la lengua china

e Conocer y usar de forma pasiva y activa el sistema
fonoldgico de la lengua china

e Conocer y usar los fundamentos elementales del chino
para usos académicos y profesionales

e Conocer las pautas comunicativas y culturales asociadas al
uso oral de la lengua china

e Conocer y usar el vocabulario de la lengua china en
diferentes campos académicos y profesionales.

e Conocer y usar las pautas retéricas y comunicativas del
chino oral y escrito en registros formales basicos para usos
académicos y profesionales

e Conocer el sistema fonoldgico de la lengua china y su uso
fluido y correcto.

e Conocer y usar los distintos registros del chino para usos
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académicos y profesionales

Metodologia docente | Metodologia docente utilizada:

MD 1) Transmisién de contenidos con soporte visual y textual
MD 3) Resolucién de ejercicios o problemas

MD 4) Analisis de casos

MD 5) Debate virtual y presencial

MD 6) Presentacion oral individual o en grupo

MD 7) Realizacidn de tareas y proyectos

MD 8) Uso de TIC para el procesamiento digital del chino

Evaluaciéon Método de Ponderacion Observaciones
evaluacion
SA1 60%
Exdmenes
SA2 40%
Trabajo

individual

Actividades Presencial

formativas Clases magistrales: 0,5 ECTS
Seminarios : 2 ECTS

Tutorias presenciales: 1 ECTS

No presencial
Lectura, audicién, ejercicios escritos y orales: 1 ECTS
Tutorias no presenciales: 0,5 ECTS

Temario Tema 5: Visitar a un amigo

e Dar la bienvenida a un amigo

e Presentar una persona a otra

e Complimentar cuando se visita la casa de alguien
e Pedir bebidas cuando visita en sitio de alguien

e Ofrecer bebida a un invitado

e Describir brevemente el hogar de un amigo

Tema 6: Quedar con un amigo
e Contestar una llamada telefénica e iniciar una conversacion
e Concretar una tutoria con un profesor por teléfono

Pedir un favor

e Pedir a un amigo que te llame para concretar una cita

Tema 7: Estudiar el idioma chino
e Comentar el resultado de un examen
e Comentar sobre la escritura china
e Comentar las experiencias sobre el estudio de vocabulario y la
gramatica china
e Hablar sobre el habito de estudio
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Bibliografia Bibliografia basica

TAO-CHUNG YAO & YUEHUA LIU. (X185 ) Integrated
Chinese. Simplified Character Edition. Level 1. Part 1. Textbook. Cheng
& Tsui Company, 2009, 3rd Edition.

TAO-CHUNG YAO & YUEHUA LIU. (#7 X U7 5 ) Integrated
Chinese. Simplified Character Edition. Level 1. Part 1. Workbook.
Cheng & Tsui Company, 2009, 3rd Edition.

Bibliografia Complementaria

Hebron Soft Ltd., LiveABC Interactive Corporation. Difusion. XIEXIE
iGracias! Curso interactivo de chino para hispanohablantes, Volumen
1. Barcelona, 2009.

SHUMANG FREDLEIN & PAUL FREDLEIN. NI HAO. Volumen I-Il.
ChinaSoft, Brisbane, 1998.

YIP PO-CHING & DON RIMMINGTON. GRAMATICA DE LA LENGUA
CHINA. Traduccién de Luis Roncero y Tatiana Fisac. Catedra, Madrid,
2015.

Librerias para la compra del libro de texto
- Libreria DISMAR: Ronda Sant Pau, 25. Tel: 933 298 952
- Libreria ALIBRI: Balmes, 26. Tel: 933 170 578

Calendario/Programa

INDICACIONES DE ENTREGA DE LOS TRABAIJOS ESCRITOS:

CALIGRAFIA, EJERCICIOS DE GRAMATICA ETC.

éCuando se ha de entregar?

Cuando acabe un tema, cada alumno/a entregara los ejercicios de caligrafia, gramatica,
redacciones y grabaciones de voz segun las fechas indicadas en el plan de trabajo de la
asignatura.

¢Qué ejercicios de gramatica se han de hacer y entregar?

Ejercicios de gramatica (Workbook):
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Del manual Integrated Chinese Workbook se trabajan fuera del aula los
siguientes apartados:

Ill. Reading Comprehension
IV. Writing and Grammar Exercises

Ejercicios generados con las actividades en el aula:

En el aula se plantearan unas actividades con materiales complementarios y se
entregardn en el mismo dia o bien, en la fecha indicada en cada caso.

éDonde se ha de entregar?
La diferencia entre el trimestre pasado y éste es que has de colgar los articulos de los

textos escritos tanto en chino como espafiol en el Aula Moodle en los apartados
correpondientes de cada tema.

1. Indicaciones de la entrega de los ejercicios YEN/ de caligrafia y graméatica a mano y/o ‘a
maquina’ (formato y redacciones etc.)

1-1. Requerimientos formales de presentacion en textos chinos escritos a mano:
- es necesario escribir nombre y apellido en la portada.
- cada caracter ocupa un espacio de cuadricula
- los signos de puntuacion ocupan un espacio de cuadricula
- se tiene que numerar las paginas
- el dossier grapado. (NO se acepta hojas sueltas ni con clip.)

Ejercicios de caligrafia (i7]i& 25 >])

Se ha de usar obligatoriamente lapiz para practicar la “escritura” de los caracteres
chinos, ejercicios de vocabulario o caligrafia del libro { XX iiiLE) .

Se han de descargar desde el aula Moodle

e la plantilla para hacer los ejercicios de caligrafia (1i]i5%% >1) del libro ™ SCHT 125 )
y entregarlos junto con los ejercicios de gramatica grapados (con grapas, no clips) y

e laportada (fF\VEf ) para las entregas de trabajos de caligrafia y ejercicios de
gramatica.

Se entregara a la profesora ejercicios grapados con grapas (No se acepta con clip), cada
tema o lecciéon por separado, con la fecha y el nombre escrito en la portada.

Ejercicios escritos con ordenador (formato Word)

Redacciones, textos y didlogos creados por los alumnos
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1-2. Requerimientos formales de los trabajos escritos en caracteres chinos con ordenador
(formato Word): se entrega el texto impreso en papel A4, blanco con:
- tipografia: K& (MAC); SIMSUN (PC)
- tamaio: 14
- parrafo: 1,5 lineas (interlineado). Cada parrafo inicia una linea. No hace falta dejar linea
entre parrafo y parrafo.
- sangria: en los inicios de cada parrafo se han de dejar dos espacios de caracteres-
cudriculas.
- es necesario escribir nombre y apellido en todas las pdginas (encabezado y pie de
pagina) que entregas.
- el dossier grapado. (NO se acepta hojas sueltas ni con clip.) Se entrega junto con los
ejercicios de gramatica etc.

2. ¢Qué caracteristicas formales minimas han de tener los trabajos escritos (Word, pdf...)? ‘

Los trabajos escritos que se encarguen deberdn entregarse tanto en copia impresa como
colgarlos también en fichero Word o pdf... en el aula Moodle, en las fechas indicadas.

En ambos casos deben tener siempre las siguientes caracteristicas formales minimas:

2.a. Se ha de poner el nombre y apellidos y el cddigo de la asignatura siempre en:

- El titulo del fichero Word o PDF

- El codigo de la asignatura: por ejemplo 2015-32003
- El titulo del trabajo (corresponde al contenido)

- El encabezamiento del papel impreso con el trabajo
- El nombre y el apellido del alumno

- La fecha

- Paginacién numerada (p. X de Y)

Por ejemplo:
(El encabezamiento del papel impreso con el nombre, apellido, cédigo de la
asignatura y numerada en las paginas.)

Master en Estudios Chinos 7 [E# % Bl 2015 — 32003 Z=A 0 BT 1
Redaccidn: Tema 04 F Y & 1F
Pere Font Garcia %1
20154£10 H 18|

Los nombres en chino de las asignaturas de lengua china:
Por ejemplo:
32003: “# AN FHBLE 1
32004: %7 AR N PG 2
32005: HRMV RN HIGE 1
32006: HRMVZE N HILE 2
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Algunos aspectos evaluados en los trabajos de expresidn escrita:

Ejercicios escritos: (redaccidn)

Correccién de Coherencia Cohesidn Variedad/ Correccién
caracteres (texto, textual/gramatical registro gramatical
E2 argumento) AR BN ik
R ICE AR
30% 20% 20% 15% 15%

NO se acepta el adelanto ni el retraso en la entrega, no se evaluaran las entregas fuera de
plazo.

En el aula Moodle aparaceceran en el apartado “tarea” cada tema (tema 0, tema 1,...) las
fechas limites de entrega y se cerrardan automaticamente. Cuando se caduca la fecha ya no se
podra entregar y los trabajos no entregados en el aula Moodle no seran calificados.

No se aceptan, bajo ninglin concepto, los ficheros de texto o voz con USB.

Importante: no seran calificadas las entregas de trabajos (texto, grabaciones de voz etc) cuyo
contenido no se corresponda al titulo o usuario. Asimismo, se considerard como no entregado o
fuera de plazo y se repercutiran en las notas.

3k 3k 3k >k 3k 3k 3k 3k 3k >k 3k 3k 3k 3k %k %k %k %k 5k %k %k k ok k

INDICACIONES DE ENTREGA DE
LOS TRABAJOS DE GRABACIONES DE VOZ

Cuando acabe un tema, cada alumno/a entregara los ejercicios de caligrafia, gramatica,
redacciones y unas grabaciones de voz con una grabacién del tema trabajado segun las fechas
indicadas en el plan de trabajo de la asignatura.

1. Indicaciones de la entrega de los trabajos de grabaciones de voz (mp3 etc) ‘

éCuando se ha de entregar?

Cuando acabe un didlogo o un tema, cada alumno/a entregara una grabacién de voz (MP3...)
con una grabacidn del tema trabajado segun las fechas indicadas en el plan de trabajo de la
asignatura.

éQué textos se han de grabar?
En cada tema, se tienen que practicar y grabar con tu voz los dialogos principales (1y1l) o

narracion y el apartado “Lenguaje practice” del libro de texto (Textbook, Integrated Chinese
Level 1 Part 1 o Level 1 Part 2, 32 edicién)
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En algunos temas hay secciones que no se han de grabar. Sin embargo, es necesario y
aconsejable trabajarlas también.

Protocolo de las grabaciones de voz:

- Solo se aceptan los ficheros de sonido cuyos programas son comunes en el mercado, como
mp3, wma etc.

- Primero saludar, presentarse en chino, decir la fecha y hora, el contenido...

Antes de iniciar la grabacién del material nuevo hay que presentarse en chino obligatoriamente:
se ha de decir tu nombre, apellido e identificar la grabacién correspondiente etc.

Por ejemplo:

=M, 4! [Qinldoshi, nin hdo!] (Saluda a la profesora)

A2 XXX o« [WO shi XXX.] (Anuncia tu nombre)

AR 2015410 A 6 5, EMI . [Jintian shi 2015 nian 10 yué 6 hao, xinggiér.] (Dila
fecha*)

PUAE AW -+ 5 —%.  [Xianzai shi winshang shi didn yi ké.] (Indica la hora*)

* A partir del tema 3

A continuacién, antes de iniciar la grabacion del texto indicado, se anunciard el nimero del tema,
el contenido y el apartado o seccidén que se va a grabar para que la profesora se pueda situar.

Por ejemplo: (Explica el contenido de la nueva grabacién.)

- R85 >] [fayin lianxi] (Ejercicios de pronunciacién)...
- %5 P [di ér ke] (Tema dos)

KL [jiating] (Familia), Xtif— [duihua yi] (Didlogo 1).../ %fi% — [duihua ér] (Didlogo 2) ...

Calidad de las grabaciones de voz:

Los trabajos tienen que estar bien hechos para ser evaluados.
No se acepta el adelanto de entrega, no se evaluaran las entregas fuera de plazo.

Los archivos de sonido (mp3...) con las grabaciones se tendrdn que colgar en el apartado
correspondientes (Tarea) a cada tema en el aula Moodle de la asignatura.

- Pon un titulo claro a cada fichero de voz segln su contenido:

Se han de entregar los archivos de sonido (mp3...) encabezado por el nombre y apellidos
obligatoriamente titulados con claridad. (nombre y apellido, tema, contenido etc.)
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- El nombre de los archivos de sonido (mp3) deben titularse con claridad y siempre en letras
occidentales ya que el sistema de adjunto en el Aula Moodle no admite caracteres chinos:

(Nombre Apellido)_tema 00/01/02..._(contenido)

por ejemplo:
Pere Font_tema 01_dialogo 01

NO se acepta el adelanto ni el retraso en la entrega, no se evaluaran las entregas fuera de
plazo.

En el aula Moodle aparaceceran en el apartado “Entregas de grabaciones de voz” (Tareas) cada
tema (tema 0, tema 1,...) las fechas limites de entrega y se cerraran automaticamente. Cuando
se caduca la fecha ya no se podra entregar y los trabajos o las grabaciones de voz no entregados
en el aula Moodle no seran calificados.

No se aceptan, bajo ninglin concepto, los ficheros de texto o voz con USB.

Importante: no seran calificados las entregas de trabajos (texto, grabaciones de voz etc) cuyo
contenido no se corresponda al titulo o usuario. Asimismo, se considerard como no entregado o
fuera de plazo y se repercutiran en las notas.

En el caso de que los ficheros de voz se quieran entregar en CD por imposibilidad de envio on-
line de archivo de sonido, se han de tener disponibles mas de tres CDs, que se alternaran en la
entrega, por el tiempo necesario para la correccion y porque no se devolveran hasta que haya
puesto la nota de la grabacidn.

2. Orientaciones sobre el trabajo individualizado de lengua oral

2a. Es mejor trabajar poco rato (20-30 minutos) varias veces -mejor cada dia- que no mucho
rato una sola vez: la capacidad de atencidn se dispersa.

2b. Es mejor variar el tipo de trabajo durante una sesién dedicando un maximo de 10 a 15
minutos a cada habilidad (comprensién-pronunciacién-lectura)

2c. Es mejor trabajar trozos de texto no muy largos y volver a escucharlos, repetirlos y
pronunciarlos varias veces en una sesion. Si se trabaja mucho material de golpe, se olvida.

3. Trabajo sobre diferentes habilidades con el CD audio ‘

3-a. COMPRENSION: Escuchar la grabacién (CD) sin el texto (en caracteres chinos) delante
intentando entender.

3-b. PRONUNCIACION: Escuchar y repetir cada frase sin el texto delante procurando imitar la
pronunciacién.
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3-c. LECTURA: Escuchar y repetir cada frase teniendo el texto delante. En caso de duda, se
puede consultar el pinyin.

3-d. Es aconsejable que, a partir de la audicién del CD y utilizando también el didlogo del libro en
caracteres chinos, los alumnos transcriban en pinyin el didlogo del tema.

3-e. El CD servird también para trabajar individualmente en casa la lectura fluida de los
caracteres, la memorizacién de los caracteres en relacién a su pronunciacién y la comprensién
oral.

-pronunciando al mismo tiempo que la grabacién (CD)

-parando la grabacion después de cada fragmento y repitiendo.

-escribiendo al dictado el caracter o la transliteracidn en pinyin del vocabulario.
-leyendo el texto al mismo tiempo que se escucha.

4. Indicaciones para la grabacidn definitiva de voz

4.a. Antes de grabaros tenéis que practicar varias veces cada frase o fragmento, comparando
vuestra pronunciacién con el modelo/locutores del CD.

4.b. Después de grabar tenéis que escucharos y comparar con el modelo/locutores del CD.
Después -el mismo dia u otro dia diferente- tenéis que volver a intentar grabaros y asi varias
veces. No tenéis que entregar la primera versidon de vuestra grabacién sino -como minimo- la
tercera o la cuarta. Cada grabacidn que hagais tiene que ser precedida de un rato de estudio y
preparacion comparativa con el CD modelo.

4.c. Si en medio de la grabacién, te equivocas en algin sonido o pronunciacion etc., se debe
hacer una auto-correccidn y seguir adelante, no hace falta volver a grabar desde el principio del
fragmento.

4.d. No se acepta una grabacidon de tu voz realizada a base de repetir justo después del
locutor/a del CD modelo.

4.f. No se evaluaran las entregas fuera de plazo ni el adelanto de entrega.
Algunos aspectos evaluados en los trabajos de expresion oral y escrita:

Audio grabacion de voz: (para la lectura de texto)

Expresividad Pronunciacidn Combinaciones de Fluidez
R RIA HE tonos A
O
i
30% 25% 25% 20%
% % % % % % ok %k %
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3 ER Plan de trabajo
JEL iR 2 [Shang ké neirdng] YENV. [zuoye] Entrega de trabajos
zhou shu Temas
HHH rig1
1,2 - 5221 [Fuxi]
Repasos temas anteriores
- (VY) % #F [Aihao] Tema 4 “Hobbies”
- ((h) & MK [Kan péngyoul]
Tema 5: Visitar a un amigo
3, 4 - BIUE [di si ke]:
- (1) & MK [Kan péngyou] e MR AJHZES] (10 yin: duihud, juxing
- (73) #12= [Yuéhui] lianxi]
Tema 6: Quedar con un amigo HA . 1BV, ESCZRS] [shengci, yifd, zuowén
lianxi]
PEICFHBFE—IE [chao kéwén bing fanyi yi
bian]
-Tema 4:
Grabaciones de voz: Los Didlogos y “Language
Practice”
Ejercicios escritos: vocabulario, gramatica,
redaccién, asimismo copiar y traducir los dos textos
(diadlogo o/y narracién) una vez
5,6 Examen parcial (tipo test) o EHME [di wi ke]
Temas: 4y 5 K g BB [l yin: duihua, juxing
lianxi]
- (73) #1£% [Yuéhui] A TR YESCERS] [shéngci, yufd, zudwén
lianxi]
PR SCHBHIE—E [chao kéwén bing fanyi yi
bian]
7,8 « BAE [ liu ke]
- (-B) #7413 [Xué zhongwén] K Mg AJMZES] (10 yin: duihud, juxing
Tema 7: Estudiar el idioma chino lianxi]
Al 1EVE . AESCZR2] [shengci, yufd, zudwén
15 3R UE %2 [kouyl kdoshi zhiinbéi] | lianxi]
55 3~ 4 N—HHEXE YOS BH1%F i [chao kewén bing fanyi yi bian]
[fén 3-4 rén yi z( zhizuo duihua]
X1 W] Fe [duihua chii gdo] borrador del didlogo
Examen oral (fase preparatorio):
2 de marzo: elaborar un didlogo (temas
1-6) en grupo de 3 — 4 personas.
(Borrador)
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9
- (&) ZH 3 [Xué zhdngweén] Entregar el borrador del didlogo para el examen oral
(texto en Word impreso)
10 Examen final: Temas 4-7 Examen final
- Comprensidn y expresidn escrita, Examen oral: entrega version definitiva del didlogo
comprension auditiva Entregar ejercicios, trabajos etc pendientes
- Expresion oral

Notas: El plan de trabajo puede ser modificado durante el curso.
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